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RADIO CON PETER KORNBLUH  

 
FARAI CHIDEYA: Soy Farai Chideya.  Para muchos 

cubanos, Luis Posada Carriles es como Osama bin Laden 

para los estadounidenses —un terrorista del más alto 

quilate. Por eso, la Administración Bush está en una 

situación precaria en su guerra proclamada contra el 

terrorismo.   

Posada es un ex-operativo de la CIA.  Enfrenta cargos que 

orquestó la voladura de un avión cubano y asesinó a 73 

personas.  El vuelo de Cubana de Aviación número 455 

salió originalmente de Venezuela y despegó de Bárbados 

después de una escala  cuando explotó a medio vuelo.   

Ahora Venezuela quiere que EE.UU extradite a Posada.  Él 

fue arrestado aquí el martes por oficiales de Inmigración de 

EE UU. 

 

Con nosotros está, desde La Habana, Peter Kornbluh, 

quien dirige el Proyecto de Documentación de Cuba en los 

Archivos de Seguridad Nacional, de la Universidad George 

Washington. Gracias por estar con nosotros, Peter.  



 

Mr. PETER KORNBLUH (George Washington 
University): Es un placer hablarle desde La Habana, Cuba. 

 

CHIDEYA: Antes de hablar sobre Posada, ¿Cómo están 

reaccionando los cubanos a su arresto y a la posibilidad de 

una extradición? 

 

Mr. KORNBLUH: Sabes que uno pudiera haber esperado 

que los cubanos estarían felices con el arresto, pero están 

muy enojados con Bush, que ha dicho claramente que no lo 

piensa extraditar a Venezuela. 

 

CHIDEYA: Posada parece ser un personaje de una novela 

de espionaje.  Trabajó con la CIA.  ¿Que tan cercano está 

él al gobierno de EE UU ahora, en contraste a lo que 

estaba anteriormente?  ¿Está listo el gobierno de EE UU 

para cortar los lazos con él?  

 

Mr. KORNBLUH: Por los documentos desclasificados que 

mi proyecto en el National Security Archive ha podido 

obtener y poner en nuestro sitio de la red, sabemos que 

Luis Posada ha tenido una larga relación con la CIA.  He 

dicho y vuelvo a repetir que es esencialmente uno de los 

Frankensteins creados por la CIA.   



 

Lo reclutaron a principio de los años 60, lo entrenaron en el 

uso de demoliciones y de sabotaje, le dieron equipo que 

incluía por cierto explosivos, y cuando lo soltaron al mundo 

era todo un talento para crear caos.  Así ha hecho.  Es un 

hombre peligroso.  Los EE UU tiene una larga asociación 

con él, lo cual, como sabes, le hace más difícil a los 

cubanos pensar que lo tratarán judicialmente en EE.UU. 

con justicia. 

  

CHIDEYA:  ¿Cree usted que EE.UU lo mande a un tercer 

país, pues EE.UU. ha sido tan estricto en declarar que los 

demás países deben apoyar la guerra contra el terrorismo? 
 

Mr. KORNBLUH: Sabes que el Presidente Bush ha dicho 

que cualquier país que ampara a un terrorista está 

esencialmente apoyando al terrorismo.  Y, sin embargo, 

Estados Unidos ha esta apoyando al terrorismo en las 

últimas seis o siete semanas, desde que se conoció la 

noticia de que Posada estaba en la Florida, y el 

Departamento de Seguridad de la Patria y el FBI no hacían 

nada para buscarlo.  Ahora la credibilidad de George Bush 

en su campaña contra el terrorismo está en juego.  La 

pregunta es ¿qué van a hacer con él?  Si lo envían a un 

país donde lo puedan soltar para que continúe su campaña 



de violencia, entonces obviamente tenemos ante el mundo 

una situación en la cual hemos descuartizado nuestra 

credibilidad y nuestros esfuerzos de combatir al terrorismo 

nacional.   

 

CHIDEYA: Peter Kornbluh dirige el Cuba Documentation 

Project en el National Security Archives at George 

Washington University. Habló desde la capital de Cuba, La 

Habana.  Muchas gracias.   

 

Mr. KORNBLUH: Gracias a usted.  
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